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Annomayua: B cratbe paccMaTpHBaeTCsl Pa3HOBUAHOCTh OTPHUIATENBHBIX OBITHHHBIX TPEUIOKECHUH C
TepyHJIHEM B poiH (HOPMAIBLHOTO CYyOBEKTa. AHAIM3UPYETCS pOJib TepyHIUs B (POPMHUPOBAHUN 0COOOTO

THIIA MOAAJIbHOT'O 3HAYCHU .
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Abstract: The article is devoted to negative existential sentences with gerund as a formal subject. The role
of gerund in formation of a special type of modal meaning is discussed.
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CuHTakcuueckasi CUCTEMA S3bIKa BKIIIOYAET OIpe-
JeNIleHHBIN Ha0op MoieTie (MHaYe IMEHYEMBIX CTPYK-
TYPHBIMH CXEMaMH ), IO KOTOPBIM MOXET OBITh MOCT-
POEHO TpaMMaTHYECKU U CEMaHTUIECKH 3aKOHYEHHOE
npemnoxkerue [1; 6; 7]. Uuciio Takux MoJeseH B sS3bI-
K& CTPOTO OTpaHUUEHO.

Monenb Hax0IUTCA B TECHOM B3aUMOCBSI3H C JIEK-
CUYCCKHNM HAIMIOJHCHHUEM IIPCAJIOKCHUA: C OI[HOﬁ
CTOPOHBI, CHHTaKCHYeCKasi CEMaHTHUKa MOJEIH TIPeJI-
JIOKEHHSI OKa3bIBAET OIPEIETICHHOE BIMSHIE Ha BBIOOD
KOHKPETHBIX JIEKCUYECKHUX CPEJICTB ISl 3allOTHEHUS
CHHTAKCUYECKUX MO3UIIUH, C IPYyTrOil CTOPOHBI — MO-
JIeNb, SIBTISIICH IPOU3BOAHON OT KOHKPETHBIX IPEI0-
JKEHUH, 0CTAETCsl BTOPUYHOM 10 OTHOILEHHUIO K JIEK-
CHYECKOMY HaroJIHeHu1o. MccnenoBarensiMu pr3Ha-
€TCsl CyIIeCTBOBaHWE M30CEMHUYHOTO JIEKCHIECKOTO
HAIlOJIHCHHA, TO €CTh JICKCMYCCKUX CPEACTB, TOUYHO
COOTBETCTBYIOLIUX CEMAHTUKE MOJICH MPEIJIOKEHUS.
B onpeneneHHBIX peenax OTKIOHEHHS OT N30CeMUY-
HBIX OTHOLICHHWH HE BJIEKYT 3a COOOH HapyLICHHS
CUHTAKCHYECKOH CEMaHTHKHU MOJIENH, OTHAKO B HEKO-
TOPBIX CIIy4YasiX B pe3yJbTare H3MEHEHNS TEKCHYECKO-
IO HAIOJHEHHsI CEMaHTUKa MOJIEIHU IMPEIOKESHUS
npeoOpasyeres [3, 13].

Tak, B aHIJIMIICKOM SI3BIKE JIJIsE OOCTY>KUBaHUS
CHHTaKCUYECKOTO KOHIIETITa OBITHHHOCTH TPAAUIINOH-
HO HCIONIb3yeTcs Mojienb There VS ¢ cyliecTBUTENb-
HBIM B poJu (pOpMaIbHOTO CYyOBEKTa, OTHAKO CYIIIEeC-
TBYET Pa3HOBUIHOCTb OTPULATEIbHBIX IPEUIOKEHUH,
MOCTPOCHHBIX MO JTAHHOM MOJETH, B KOTOPBIX MO3HU-
LU0 CyObeKTa 3aHUMaeT He CYIIECTBUTEIBHOE, a Te-
pyHauit [9]:

© Hobpsuna 1.B., 2008

There is no denying the seriousness of the problem /
Hesosmooicno ompuyams cepveznocms npobrembl.

There s no telling when they Il return / Heeozmooic-
HO NPeonoodicumsy, K020a OHu GePHYMCs.

There is no turning back / Hazao nymu nem.

Kak ¢dopma oTriiarossHOM HOMHHAIUY TEPYHIUN
CITOCOOCH BBHITIONHATH CHHTAKCHUECKHE (DYHKITHH,
TPaJULMOHHO OTBOIUMBIE CYILIECTBUTEILHOMY, OJHA-
KO B MPHUBEJCHHBIX IPUMeEpax Mbl HAOIIOaeM U3Me-
HEHHE CEMaHTHKH, XapaKTepHOH 1Jis OBITHITHOTO
npemioxkennsi. Kak u st cOOCTBEHHO OBITHITHBIX
MIPEIIOKEHUH, JUTSI IPEJIOKEHU M C TEPYHIUEM B POIU
CyOBeKTa XapaKTepHa CEMaHTHKa OBITHSI HJTH, TOUHEE,
€ro OTCYTCTBHSI, HO 3/I€Ch peUb UET He 00 OTCYTCTBUH
KaKOT0-TO KOHKPETHOTO 00beKTa JIeHCTBUTELHOCTH,
a 00 OTCYTCTBHH BO3MOXKHOCTH COBEpILCHHUSI JIeHC-
TBUS, IPUYEM HEBO3MOXXHOCTH TAKOTO JICHCTBHUS
paccMarpuBaeTcsi CyObeKTOM Peu Kak 0ObEKTHBHAS,
HE 3aBHCSIIIAst OT BOJIM CyObeKTa JICHCTBUSI.

YkazaHHasi 0COOCHHOCTD IIPEIOKEHHH 00y CIIOB-
JIMBACT JPYTYIO: OTPULIATENbHBIC OBITHITHBIC TIPEIIIO-
JKCHUSI C TEPYH/IMEM B OOJIBIIIMHCTBE CITy4acB HMEIOT
HETaTHBHYIO0 KOHHOTALHIO, a ITOJIOKEHHE [T, OITUCHI-
BaeMOE B TAKUX MTPEITIOKEHHSIX, BOCTIPHHUMAETCS KaK
HaBsI3aHHOE CBBILIE, BOMPEKU BOJIE CYyObEKTa:

There is no arguing with my dad / C moum omyom
CnoOpuUmsb HeBO3MOIICHO.

There was no stopping her now / Tenepw ee w110
He OCMAHOBUMD.

CTOUT YNOMSIHYTb, YTO TIPEIIOKEHHS CO CXOTHON
MOJAJIbHOM CEMaHTHKOM, KOTOpas TaKXe HaXOAUT
BBIPaXXCHUE Yepe3 0COOYH0 TpaMMaTHYECKY0 (popMy
1aroyia — Ha 3ToT pa3 ¢popMy HHOUHUTHBA — B CO-
YeTaHWH CO CIICIIUATILHON MOJICITBIO TIPEJITIOKEHHUST, MBI
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oOHapy)XMBaeM B PYCCKOM si3bIke. Pedp mier o Tax
Ha3bIBa€MbIX HHQUHUTHBHBIX MPEJIOKCHUSIX THIIA!

Emy smoeo ne ocunume.

Ham smozo ne nonameo.

Tebe 3aempa pano ecmasamo.

NubuHUTHBHBIE TTPEIUTOKEHHSI B PYCCKOM SI3BIKE
MOTYT OBITh KaK OTPULATENbHBIMHU, TaK U YTBEPAH-
TEBHBIMH, U YIIOTPEOIATHCS B TPEX HAKIOHEHHSX:
M3BABUTEIBHOM, TTOOYUTEIHLHOM M COCIIAraTeIbHOM.
I"'A. 30m0TOBa OTMEYAET OLIEHOUYHOCTb, XapaKTEPHYIO
JUIsl BCeX MH()MHUTUBHBIX TPEIUIOKCHUI U CBI3aHHYFO
C T€M, YTO WH(PHUHUTHB HA3bIBAET HE CaMO JEHCTBHE,
a ero BO3MOXXHOCTh, KOTOpasi B3BEIIUBACTCS U TOJY-
4aeT OLEHKY [4].

[TomoxxeHnne nein, onuchIBa@MOE B TAKUX MPEIIIO-
KEHUSIX, TPAKTYeTCsl Kak 00yCIIOBICHHOE BHEITHUMHU
(akxTopamu, He 3aBHUCALICE OT BOJIH cyObekTa. MHpu-
HUTHBHBIE TIPEIIOKEHUS «HE TMPOCTO (PUKCHPYIOT
KaK1e-TO KOMMYHUKaTUBHO CyILIECTBEHHBIE HIEMEHTHI
YeIIOBEYECKOTO OTBITA, HO M HHTEPIPETUPYIOT UX KaK
HEYTO 3aKOHOMEPHO BBITEKAIOIllee U3 CaMOM JIOTUKU
IIPOUCXOJISIIET0, U3 OOMIECTIPUHATHIX IPEACTABICHHIA,
13 YbUX-ITM00 GU3NYECKUX WITH MEHTAIBHBIX COCTOSI-
HUH U T. 1., ”Ha4Y€e TOBOPsI, 00ECIEYNBAIOT YeJI0BEYeC-
KO€ BHUJEHHE MHUpa C MO3HUIUNA HEOOXOIUMOCTH
[5, 246]. Kak u B citydae ¢ ymoMsiHyTOI pa3HOBHIHOC-
THIO QHIIIMHCKUX OBITHIHBIX MPENTIOKESHUH, U UH-
(DUHHUTUBHBIX TPEIJIOKEHHN PYCCKOTO sI3bIKAa XapaK-
TEpHA HETaTUBHAS KOHHOTAIIMS, CBSI3aHHAS C TEM, UTO
OTIpe/IeTICHHOE TIOJIOYKEHHUE JIEN BOCIIPUHIMAETCS CyOb-
€KTOM KaK HaBsi3aHHOE BONPEKH ero Bojie. MIHpUHUTHB-
HBIE MTPEIIOKEHUS, Oy ydH SMOITMOHAIIEHO HATPYKEeH-
HBIMH, TPAJUIUOHHO YIOTPEOISIOTCS B Pa3rOBOPHOI
UM U XyI0KECTBEHHBIX MTPpou3BeieHnsIX. OHU 4acTo
3Bydar Kak MpopovecTBO, MpUYeM MPOPOUYECTBO He-
nobpoe: [ ogopuna mue badka nomas, / Kopomviciom
om 3nocmu enymasi: / — He opemumov mebe 6 ntonvke
oumsmka, / He berumv mebe npsigicu 6bimkanHoul, —/
Lapesamv mebe — noo 3abopamu! / Llenosams meoe,
enyuka — eopona. (M. LiBeTaena)

BosBpariasich k aHDIHACKAM OBITUHHBIM ITPEIIIO-
KEHHSIM C TePyHIUEM, CTOUT OTMETHThH, UTO 3HAYCHHE
MOAOOHBIX MPEATI0KEHIH HEBO3MOKHO CBECTH K CyM-
Me 3Ha4eHUH MOJENH NPEIIOKEHUS U KOHKPETHOTO
JIEKCUYECKOTO HAITOJIHEHHs. YKa3aHHas CeMaHTHKa
BO3HHKAET JIMIIh KaK PE3yJIbTaT B3aUMOACHCTBHS TPEX
COCTABIISIOIINX : MOJIENH MPETTIOKEHUS], IEKCHIEeCKOTO
3HauEHMsI IIaroja, OT KOTOpPOro odpaszoBaHa (opma
TepYHIUS, a TAKKE CaMOH rpaMMaTHIeCKOU POPMBI —
(dopmbl TepyHIus. BepHOCTh TaHHOTO YTBEpPKIICHHS
MOKET OBITH ITpoBepeHa. JlJis 3Toro Hy»KHO COIOCTa-
BUTbH I1aphbl NPEAJIOKEHUH, IOCTPOEHHBIE 110 OJJHOU U

TOM K€ MOJENIM ¥ UMEIOIIHEe MaKCUMAaJIbHO CXOJHOE
JIEKCUYECKOE HAIMOJIHEHUE, HO TIPU ATOM B OTHOM H3
MIPEUIOKEHUH TIO3UIHSI CyOBbeKTa JAOJDKHA OBITH 3a-
MIOJIHEHA CYIIECCTBUTEIHHBIM, & BO BTOPOM ITO3HITHIO
CyOBEKTa JIOJDKSH 3aHUMATh TePyH/ Ui, 00pa30BaHHBIN
OT TOTO K€ TJIaroJia, YTO M CYIIeCTBUTENBHOE.

IIpu u3yueHun NaHHOU Pa3sHOBUIHOCTHU MPEIJIO-
JKEHWH MBI BBIIBUJIM YETHIPE Taphl «CYIIECTBUTEIh-
HOE—TepYyH/INI», KOTOPBIE MOTYT yHOTPEOIATHCS B
CXOIHBIX KOHCTPYKLMSIX. D10 mapbl doubting — doubt,
escaping — escape, excusing — excuse u mistaking —
mistake.

AHanm3 A36IKOBOTO MaTepHalia IMOKa3bIBaeT, uTo,
B IICJIOM, 3HAYCHHUE MPEIOKCHUM, B KOTOPBIX POJIb
CyOBbeKTa NCTIOTHSIET CYIIECTBUTEIEHOE, 00Jiee TECHO
CBSI3aHO C KOHKPETHOM CUTYyalluen IeCTBUTENbHOCTH.
Haubouiee ssBCTBEHHO pa3iuuus MEXKy TPEATIOKCHH-
SIMU C TEPYHIEM 1 TIPETIOKEHHUSIMHA C CYIIIECTBUTEIh-
HBIM 3aMETHBI IIPH PACCMOTPEHUU Tapbl mistak-
ing — mistake. OToMy ecTh OOBSCHEHHE: JIENIO B TOM,
YTO KOMIIOHEHTHBIN aHAIH3 CYIIECTBUTENBHBIX doubt,
escape W excuse BBIABISET HAIIMYHE CEMbI BO3MOXK-
HOCTH. [l cymecTBuTenbHOTO doubt 3TO BO3MOX-
HOCTB TOTO, YTO MOJIOKEHUE JCI ABISETCA HE TaKUM,
KaKMM OHO TPEICTaBISETCS Ha MEPBBINA B3IV, AJIS
escape — BO3MOXKHOCTh CITACEHMsI TN yXOAa OT pe-
aTBHOCTH, I excuse — BO3MOKHOCTBH OINpPaBIaTh
JIeHCTBUS CyObekTa. B 1momoOHbIX 00CTOSITEIBCTBAX
OTIPEJIENIUTh, KAKOW KOMITOHEHT MOIaJIbHOTO 3HAYCHUS
MOJKHO OTHECTH Ha CYeT JIEeKCHYECKON CeMaHTHKH
CJIOBa, a KaKOil — Ha CUET UCIOJIb30BaHMsI 0CcO00i
TIaroJsHON (POPMBIL, TOBOIBHO MTPOOIEMATHYHO, XOTS
U B 3THX CJIydasiX MOTYT ObITh BBISIBJICHBI HEKOTOPBIC
pasuyus MeXKAY yIIOTpeOIeHUEM TepYH/IUS U CYIIeC-
TBUTEIBHOTO. MEXIYy TEeM, y CYIIECTBUTEILHOTO
mistake cema BO3MOXHOCTH OTCYTCTBYET, B Pe3yJIbTa-
T€ Yero aHaJu3 yIPOIIAeTCs.

Paccmotpum aBa npemsioxkeHus.

There was no mistake — it was my sister / Ouu6-
Ku He ObLI0 — MO Oblid MOsL cecmp.

Cp.:

There was no mistaking — it was my sister / Ouuo-
Ku ObImb He MO2NI0 — MO ObLIA MOsL cecmpa.

Ecmu B mepBoM cirydae MBI IMEEM JIEJI0 € IPOCTOM
KOHCTaTanuei Toro ¢axra, 4o omudKy He ObII0 (TIpH
3TOM CYOBEKT pe4d He OTPHUIlAeT MPHHIUIUAIBHYIO
BO3MOXHOCTE JTOMYIICHHsI OMHMOKH), TO BO BTOPOM
clly4ae cama BO3MOXKHOCTH JIONYIIEHHUS OIUOKU OT-
pUIIaeTCs, 9TO OTpaKaeTCsl Ha IepeBoIe.

Temeps paccMOTPUM OCTaNbHBIE MAPBI «TEPYH-
JIMA—CYIIECTBUTEIHHOE» U MOCTapaeMcs BBISIBUTH
OTITUYHSL.
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H3menenue ceManmuky aueiuiicko2o Obmuiino20 npeoiodicerus noo GIUsAHUEM 2ePYHOUSL 8 POlU cYObeKma

B cnyuae ¢ mapoit doubting — doubt cnenyer ot-
METHTh TO, UTO B IPEIIOKEHUSX C TEPYH/IHEM ITOuep-
KHUBACTCSl UMEHHO HEBO3MOKHOCTH BOSHUKHOBCHHS Y
KOTO-JINOO COMHEHUI 110 OTpe/IeTICHHOMY TIOBOLY, a B
MIPEVIOKECHUSX C CYHICCTBUTEIbHBIM — (DaKT OTCYT-
CTBHSI COMHEHHU. TO OYEBUIHO MTPH TIEPEBOJIC:

There is no doubting their skill / B ux xeanuguxa-
YU COMHEBAMbCS He NPUXOOUMCSL.

Cp.:

There is no doubt that Jennie Walker had played
quite a part in John's life before they were married /
Hem comnenuii ¢ mom, umo /Joicennu Yonkep ewge 0o
€6a0b0ObL ¢ [[ICOHOM Upana 6 e20 JHCUZHU YPe38bluall-
HO BAJICHYIO POTlb.

[peanoxenus ¢ repyHueM 6osee SMpaTHUHBI H,
B CBSI3U C 9TUM, BCTPEUYAIOTCS 3HAYUTEIBHO PEKE, UEM
MPEASIOKEHUSI C CYIIECTBUTEIbHBIM doubt.

B mpeanoxkeHus X ¢ CylIeCTBUTEIbHBIM escape
oOpariaeT Ha ceOsi BHUMaHUE TO, YTO MPHU OMHUCAHUH
CUTYyaIlMM 4acTo MPHUCYTCTBYEeT 00pa3 JIOBYIIKH, 3a-
MagHu, ¥ B TAKOM KOHTEKCTE CIIOBO oOpeTaet Ooiee
KOHKPETHBIN, BEITHBIA CMBICIL:

They were helpless little flies stuck fast to a sticky
trap from which there was no escape / Onu 6viiu 6ec-
NOMOWHBL, KAK MYXU, NPUIUNULUE K KILEUKOU T08VUIKE,
U3 KOmMopoti He OblIo CRACeHUs.

1t can be a clasp that grips and devours and from
which there is no escape / O9mo mooicem dvims 1068yuUL-
KOtl, KOMOopas 3axeamum u no21omum meos u u3 Ko-
Mopou Hem 8bIX00d.

B npeanoxxeHusIX ¢ repyHAREM CIIOBO escape Uc-
MOJIb3YETCS B CBOEM IMEPEHOCHOM 3HAYCHUH YXOJ1a OT
pearbHOCTH, CMBICII IIPE/JIOKEHUS CTAHOBHUTCS Ooliee
00OOILEHHBIM: TO, O YeM TOBOPHUTCS B IPEAJIOKECHUH,
OTHOCHUTCS YK€ HE K KOHKPETHOMY YEJIIOBEKY, a K
OOJIBIIION TPYIITIE JIUI WK JIaXKEe KO BCEM JIFOJISIM BO-
o0r111e, CBSI3b C KOHKPETHOM CHTyaIei ocinadeBaer:

There is no escaping the fact that when you retire
some of our expenses will be heavier than at present /
Henv3za ytimu om moeo ¢haxma, umo nocie 8vixooa Ha
NEeHCUI0 MHO2UE PACX00bl OKANICYMCS 8ecomee, dem
menepb.

This was the truth of the matter, and there was no
escaping it / B amom cocmosiia cymov npobremsl, u
HUKYOa om 9mozo Oblilo He 0emuvCsl.

Haxonen, B ciayuae ¢ mapoil excusing—excuse
pasnvMs MEXy 3HAUCHHSMH, B KOTOPBIX yIOTpeO-
JISIIOTCS TePYHAMI U CYIIECTBUTENBHOE, eIlle CYIIecT-
BeHHee. CyIIeCTBUTENLHOE excuse UCTONb3yeTCs B
TeX CITydasix, KOrja B IPeASIOKEHUH HJIET Pedb O MeJl-
KHUX TPOBHHHOCTSX, TAKHX KaK OMO37aHus, TpyObIc
CJIOBA, HEATHYHOE MTOBEJICHUE H T. I1.:

There is no excuse for her to continue living in our
overcrowded home / Hem npuuun, no xomopvim ona
Moana 6vl nPOOONHCAMb HCUMb 8 HalleM U Oe3 Mmo2o
nepenotHeHHOM 0oMe.

There is no excuse for being late / Onozoanusm
Hem onpasoaHull.

There is no excuse for drivers illegally parked /
Booumenam, nezakonno napryowum ceou asmomoou-
JiU, Hem Onpagoanuil.

AJICKBaTHBIMU PYCCKUMH SKBUBAJICHTAMHU JIJIs
CYIIECTBUTEIBHOTO excuse ObUIN Obl CJIOBA IIPHYU-
HA», KOMPABIAHUCY.

B Tex ke citydasx, Korja B MpejIoKEeHUAX YIOT-
pebmsieTcst TepyHAMI TiIaroiia excuse, BUHa JMNa, O
KOTOPOM HJIET Pe4b, 3HAYUTEIHHO OoJice cepbe3Ha U,
C TOYKHU 3peHHus cyObeKTa pedd, ee HEBO3MOXKHO
MPOCTUTh, TOT/IA KaK B BBIIICTTPUBEACHHBIX TPUMEPAX
C CYIIECTBUTEIBHBIM MPONICHUS, MO CYTH, HE Tpe-
Oyercs:

Wolfe planned it all, but I acted with him, and there
is no excusing my actions / Bce cnaanuposan Bonvgh,
HO 51 0eucmB08al ¢ HUM 3A00HO, U MOUM OeUCBUAM
Hem onpasoaHull.

There is no excusing what you did / To, umo mwi
coenai, npocmums HeO3MOIICHO.

[TomMuMO TIpOYETo, B OTIIMYME OT MPEIJI0KCHUMN C
TePYH/IUEM, MPETIOKEHUSI C IEPEUHUCIICHHBIMHE CYIIIeC-
TBUTEIBHBIMH MOTYT OBITH HE TOJBKO OTPUIATEITHHEI-
MH, HO ¥ yTBEPAUTEIbHBIMU. [Iprdem, pu OTCYyTCTBUH
3aIpeToB, HAJlaraeMbIX KOHTEKCTOM, OTPHIIATCIHHEIC
OBITHHHBIE TTPEUTOKEHUS ¢ YKA3aHHBIMH CYIIIECTBH-
TEJILHBIMU MOT'YT OBITh TPaHC(HOPMHUPOBAHBI B YTBEP-
JUTEJTbHBIE:

There was no mistake — it was my sister (Owiubku
He 0bL10 — 2mo Oviia mos cecmpa) / There was a
mistake — it wasn't my sister ([Ipouzowna owuo-
Ka — 9mo OblLia He Mosl cecmpa,).

There was no escape from the trap (M3 nosywxu
He 0b110 6vix00a) / There was an escape from the trap
(U3 nosyuxu 6bi1 861X00).

There is no excuse for her to continue living in our
home (Hem npuuun, no komopwim ona mo2na 6vt npo-
Odondicams sHcumv 6 Hawem oome) / There is an excuse
for her to continue living in our overcrowded home
(Ecmb npuuumsl, no KOMOPHIM OHA U OAbULE MOJICEN
ocmaseamucsi 8 Haulem 0ome).

There is no doubt about the cause of death (Ilpu-
yuHa cmepmu He evizvleaem comuenutl) / There is doubt
about the cause of death (Ilpuuuna cmepmu gvi3vi6aem
COMHEHUSI).

B cnyyae ¢ npeyioxeHUsIME ¢ TepyHMEM Mo700-
Has TpaHc(hopMaIst HEBO3MOXKHA.
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Wrak, n3 IpoBEeIEHHOTO aHAIIN3a MOXKHO CJIENaTh
BBIBOJI O TOM, YTO MOJAAJIBHOE 3HAYEHUE HEBO3MOXK-
HOCTH OCYILECTBIEHUS NEHCTBHSA B OTPHULATEIBHBIX
OBITUHHBIX TPEUIOKCHUSIX C TEPyHIAUEM 00pa3yeTcs
MMEHHO NPU B3aUMOJIEHCTBUH TPEX KOMIIOHEHTOB:
MoJIeIH OBITUIHOTO MPEATIOKEHH S, CEMaHTHKH IJ1aro-
J1a, OT KOTOPOTO 00pa30BaH repyHIHI, 1 caMOi (POpMBI
repyHaus. [Ipu 3aMeHe repyHIus Ha MakCHMaJIbHO
MPUOIIKEHHOE K HEMY T10 3HAYECHUIO CYIECTBUTEIb-
HOE yKa3aHHO€ MOJAJbHOE 3HAYEHHE YTPAuMBAETCS
1100, 3HAYUTEJIEHO OCIa0eBaeT.
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